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AROMANA - LIMBA SAU DIALECT?

Aromanii - spatiu si timp

Romanitatea balcanicd intrad pe scena istoriei cu secole bune inaintea celei de
la nord de Dundre. Vlahii sud-dundreni au o anumita crispare atunci cand
vorbesc despre prima mentiune certd a existentei lor in Balcani: regicidul.
Prin urmare, aromanii pornesc la drum cu o crima: uciderea unuia dintre
fratii tarului bulgar Samuil, printul David, in anul 976, intr-un loc inca
nelocalizat cu precizie, ,Stejarii frumosi”, situat intre lacul Prespa si
Kastoria. Autorii asasinatului sunt niste ,vlahi calatori” [1], asa cum se
specifica in cronica bizantind a lui Georgios Kedrenos, care reia, la sfarsitul
secolului al XI-lea, informatiile unui alt cronicar, Ioannis Skylitses. , Vlahii
cdldtori”, cum sunt prezentati de cronica bizantind, puteau fi niste negustori,
una dintre indeletnicirile de baza ale aromanilor, niste pastori, cu turmele, in
transhumantd sau niste talhari, cum avea sd se intample, in tot cursul istoriei,
in acele locuri.

Din acel moment, informatiile despre vlahi se inmultesc, bizantinii dar
si slavii vorbind despre asezarea acestora pe un areal extrem de extins, de la
Dunare pana in Peloponez, ba chiar si in arhipelag. Si, desigur, ei se afld si la
nord de Dundre, prin urmare, fluviul sudand un corp compact al latinitatii
orientale.

Venirea slavilor, in anul 602, spargerea frontierei dundrene a
Imperiului Bizantin, apoi asezarea bulgarilor si formarea taratului vor duce,
incetul cu incetul, la disiparea acestei mase, multi dintre vlahi alegand zonele
muntoase din Macedonia si Epir. Teoria migratiei lente a aromanilor, de la
sud de Dundre catre interiorul Peninsulei Balcanice, este vehement
contestatd de cercetdtorii aromani, dar mai ales, greci, care sustin
autohtonismul acestora in Macedonia si Epir. Numai cd, in timp ce primii
afirmd cd aroméanii provin din macedonenii romanizati, istoricii si lingvistii
eleni sustin cd aromanii sunt doar greci latinizati.

Momentele de glorie ale vlahilor sud-dundreni se desfdsoara la finalul
primului mileniu si inceputul celui de-al doilea.
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»,Primele valahii - acest termen desemneaza, in Evul Mediu, térile locuite de
populatiile romanizate, valahii in Sud-Estul si Estul Europei, sunt semnalate de
documentele bizantine, latine si arabe, in regiunile situate in Grecia centrala si
septemtrionald. Aceste regiuni sunt Valahia Mica (Etolia-Acarnania), Valahia de
Sus (Epirul) si Marea Valahie (Tesalia).”[2]

Tache Papahagi vorbeste, la randul sdu, despre Valahia de Sus si Valahia de
Jos. [3] Peste vlahii din Elada fusese numit ,domn” un anume Niculita. [4]

Vlahii erau considerati de citre cronicarii bizantini ca fiind luptatori
de temut dar nesiguri, datoritd extrem de deselor revolte pe care le provocau,
la adresa administratiei locale si centrale. Vehement, din acest punct de
vedere a fost Kekaumenos (de origine vlahd), care s-a referit, repetat, la
,perfidia” lor.

Cel mai important moment al epopeii vlahe este reprezentat de
rascoala anti-bizantina a fratilor Asan si Petru, izbucnitd in anul 1185, care
va duce la formarea celui de-al doilea tarat (vlaho-)bulgar si instituirea unei
dinastii vlahe, la sud de Dundre. De mentionat cd taratul Asanestilor
cuprindea si teritorii situate in nordul fluviului. Era prezentat, in perioada
sfarsitului de secol al XIX-lea, ,Imperiul Roman din Muntii Hem”. [5] Este
extrem de interesant un amanunt: Asanestii sunt revendicati, deopotriva, de
activistii neo-armani (care considerd cd reprezintd un popor diferit de cel
roman, ce vorbeste o limba distinctd), cat si de romaéni, care cred ca episodul
dinastiei vlahe este parte a propriei istorii.

In spatiul de la nord de Dundre, vlahii sud-dunareni apar in letopisete.
Miron Costin, in De neamul moldovenilor, afirma: ,[...] in tarile grecesti, un
neam cele zicem cotovlahi, colonia Ramului este”[6]. La rdndul siu,
principele-carturar Dimitrie Cantemir scrie, in Hronicul vechimei a romano-
moldo-vlahilor:

»Vlahii de la muntele Pindului [...] sunt cdrora astdzi noi le zicem cotovlahi, iara
ei ne zic noud romani din Vlahia Mare. Dintr-acestea a lui Honiates si a lui
Halcocondilas cuvinte, chiar sa cunoaste cd vlahii care in tara greceascd au
rdmas, sd fie un neam cu romanii nostri, si precum pe vremea lui Isachie Anghe',
dela cisteilalti despédrtindu-sad, au ramas pe acelea locuri, unde si acum multime
de dansii, prin satele loanninnii, in Epir, lacuesc”. [7]

Cantemir avea sa specifice:

»,Un grai mult mai stricat au cutovlahii care locuiesc in Rumelia si la hotarul
Macedoniei. Ei amestecd in chip de mirare graiul tarii lor cu cel grecesc si cel
albanez. Intr-un grai ca acesta se inteleg, ce e drept, numai intre ei, cdci niciun
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grec, albanez sau moldovean nu este in stare si-i priceapd. Dar dacd toti acestia trei
s-ar gdsi laolaltd intr-un loc si ar auzi un cutovlah vorbind, atunci ar putea cu sigurantd
sd inteleagd ce vrea omul”. [8]

»,Redescoperirea” aromanilor are loc la jumatatea secolului al XIX-
lea, atunci cand Ion Ionescu de la Brad, apoi Nicolae Balcescu si Ion Ghica
pomenesc depre fratii intru latinitate de la sud de Dunare. Cel dintéi avea sa
fie administrator al mosiilor din Tesalia, ce apartineau marelui vizir al
Imperiului Otoman, ocazie cu care realizeaza un album de fotografii,
intitulat ,Pastorii Aroméani din Tessalia”.

In anul 1858, cu putin timp inainte de Unirea Principatelor Dunarene,
Dimitrie Bolintineanu, care se trdgea dintr-o familie aromand, face o calatorie
in locurile de bastind ale stramosilor sdi, ocazie cu care scrie Cilitorie la
Romanii din Macedonia si Muntele Athos sau Santa Agora. Bolintineanu va
marturisi:

»,Dacd Valahia fuse patria maicii mele, Macedonia fuse aceea a pdrintelui meu.
Limba lui fuse aceea a acestor Romani; sangele lui, sangele lor, sperantele si
suferintele lui, sperantele si suferintele acestui milion de roméni. Ca Roman
ndscut in Romania proprie incd, catd sa am simpatii pentru cei din Macedonia”.

[9]

Dupa Unirea Principatelor, la 24 ianuarie 1859, si mai ales, din anul
1861, tandrul stat romén incearcd sa desfasoare o activitate diplomatica
intensd, in ciuda suzeranitdtii otomane, care persista, incd, iar debuseul gasit
de Bucuresti va fi Peninsula Balcanicd, acolo unde exista posibilitatea de a
acorda ajutor comunitatilor latinofone din Tesalia, Macedonia si Epir.

In anul 1864, Dimitrie Atanasescu, un croitor aroman, venit de la
Istanbul, care urmase trei clase la liceul ,Matei Basarab” din Bucuresti, a
solicitat autoritdtilor romane, personal, principelui Cuza, un ajutor material
pentru deschiderea unei scoli in Macedonia. La 16 aprilie 1864, seful statului
semna un decret prin care Atanasescu primea suma de 200 de lei, precum si
un salariu de 3875 de piastri, si un fond insemnat de carte, pentru a purcede
la deschiderea scolii. Atanasescu fusese ajutat, in demersul sdu, de Cezar
Bolliac si de Dimitrie Bolintineanu, care ocupa, in acel moment, functia de
ministru al Instructiunii Publice. Atanasescu va deschide o scoalad
romaneasca la Tarnova, unde mai toti aromanii erau filoeleni. El va avea de
infruntat opozitia propriilor conationali, precum si a clerului grec, preotii
mergand din casd in casd si amenintdndu-i cu afurisenia pe cei care
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indrdzneau sd-si dea copiii la scoala romaneascd. [10] Cu timpul, multi
aromani filo-eleni vor trece de partea lui Atanasescu:

»Cu pietre I-am intAmpinat pe stradd dar el a rabdat si prin rdbdare ne-a invins
pe toti. La inceput, il tineam de nebun céci nebun ni se pdrea tot arménul care ar
fi cadutat mantuirea in altd parte decét in panelenism. La sfarsit, credinta lui a
ajuns sa fie si credinta noastra sfanta si nestramutatd, ce astdzi numai cu inima

impreund ni s-ar putea smulge din piept” [11]

Tnvéjcétorul va activa vreme de 35 de ani, militdind pentru miscarea de
redesteptare nationald a aromanilor.

In anul 1862, un cdlugdar aroman de la Muntele Athos, trimis la
Bucuresti, pentru a sonda atitudinea statului roman fata de ceea ce se profila
la orizont: chestiunea secularizdrii averilor mandstiresti, cuprins de frenezie,
la vazul unei parade militare, strigd, in gura mare: ,$i eu hiu arman!” [12] si
trece de cealaltd parte a baricadei. Averchie va aduce tineri aroméni din
Macedonia, la Bucuresti, la scoala deschisa in incinta bisericii ,Sfintii
Apostoli”, iar acestia, la terminarea studiilor, se reintorceau acasa, pentru a
fi invatatori la scolile romanesti din satele lor.

Cel mai cunoscut, dar si cel mai controversat personaj in chestiunea
scolilor romanesti din Macedonia va fi Apostol Margarit. Invatstor la o
scoald greceasca dintr-o localitate aromana, Margdrit se va pune in slujba
propagandei romanesti. Beneficiind de protectia guvernului de la Bucuresti
si de fonduri banesti, el va deschide mai multe scoli in Macedonia, fapt care
avea sd determine o ripostd violenta din partea bisericii grecesti, prin
episcopii sdi din regiune. Cu toate acestea, in anul 1877, cand va izbucni
rdzboiul ruso-romano-turc, in Macedonia existau, deja, zece scoli romanesti.
In anul 1879 a fost deschisi la Monastir o scoald de fete, iar in perioada 1879-
1898 au fost infiintate 54 de scoli, printre care liceele din Monastir, lanina,
Berat si Salonic. In anul 1912, pe statele de plata ale Ministerului Instructiei
Publice din Bucuresti se aflau 300 de invatdtori si profesori si 4.000 de elevi.
Tot in anul 1912, in Balcani functionau aproape 120 de scoli primare, un liceu,
la Bitola, doud institutii de invatamant secundar (lanina si Berat), o scoala
profesionald si normald, la Bitola si o scoald superioard de comert, la Salonic.
[13] Personaj controversat, Mdrgdrit va ajunge sa fie, pentru o perioadd,
inspector general al scolilor din Macedonia.

Aceastd politica a statului roman va duce la scindarea populatiei
aromane, cea mai mare parte a acesteia alegand calea elenismului, atrasa
fiind de ceea ce reprezenta cultura si civilizatia greceasca. Reprezentantii
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»partidei nationaliste”, care incercau prezervarea limbii si a traditiilor au fost
in inferioritate numerica (10-15% din totalul populatiei), provenind, in
principal, din clasele mai putin avute.

Pand la interventia Bucurestiului, in Macedonia, pdrea de la sine
inteles ca elitele aroméne sd se instruiasca in limba greacda. De altfel, perla
culturald si comerciald a aromanilor, orasul Moscopole, cel mai mare centru
urban din Turcia europeand, dupa Istanbul, era un oras aroman de expresie
greacd.

Scolile roménesti au intAmpinat multe greutdti, de la ostilitatea clerului
grecesc, care mituia functionarii otomani din regiune, pentru a pune bete in
roate unitdtilor de invatamant, pana la ostilitatea propriilor compatrioti,
denumiti, in deradere, grecomani. A mai existat un aspect, care a ingreunat
procesul de invatdmant: cu cateva exceptii, predarea avea loc in romand, nu
in aromand, ceea ce facea ca elevii pastorilor si micilor negustori sd se
confrunte cu dificultdti de intelegere, Era aceeasi limbad, dar dialecte diferite
sau erau limbi diferite?

Permanenta regresie a autoritdtilor otomane in Peninsula Balcanica
ducea la cresterea nationalismelor din regiune, astfel incat aromaénii
deveniserd tinte pentru antartii greci, in special. Miscarea pro-romaneasca
din Macedonia va avea parte de martiri. ,In anul 1904 bandele grecesti isi
intensificda violenta impotriva aromanilor. Invatstori, preoti si notabili
aromani au fost atacati prin surprindere, batuti si amenintati cu moartea.”
[14]

Drama prin care treceau aromanii nationalisti a sensibilizat opinia
publica din Romania.

~A-i ldsa, dard, pe atari roméni pradd sugrumarei dusmanoase, cand este cu

putintd a li se da o ména de ajutor, este o crimd si mai mare.” [15]

Era din ce in ce mai clar cad epoca nationalismelor va fi tragicd pentru
aromani, care deveneau, cu sau fara voia lor, singurii care doreau mentinerea
teritoriilor pe care le ocupau sub suzeranitate otomand. Cuvintele lui
Apostol Mdrgarit pareau a fi fatidice:

Intaiul nostru interes, al armanilor, este mantuirea Imperiului Otoman. O criza
orientald ne-ar da in mainile sarbilor, grecilor si bulgarilor!”. [16]

Dar criza orientald era, de fapt, in plind desfasurare, iar nationalitatile din
Macedonia se agitau:

236



»Bulgarul tinde spre Sofia, helenul spre Atena, sarbul spre Belgrad, pe cand
albanezul viseaza o tard libera [...].” [17]

La presiunile diplomatiei roméne, dar si cu sustinerea cercurilor
politice austro-ungare, interesate sd determine cursul politicii externe a
Bucurestiului cdtre Macedonia, si nu peste Carpati, la 9/22 mai 1905,
sultanul Abdul Hamid emitea o iradea, prin care recunostea drepturile civile
ale aromanilor. Desi nu folosea explicit termenul de , millet” (nationalitate),
pentru a nu irita autoritdtile ecleziastice elene, documentul atribuia
aromanilor drepturi in ceea ce priveste educatia si viata religioasd in limba
proprie.

Rézboaiele balcanice din 1912-1913 aproape ca au eliminat Imperiul
Otoman din peninsuld, iar noile state succesorale au promovat un
nationalism desédntat, care a dus la inchiderea, incetul cu incetul, a scolilor si
bisericilor aroméane din Balcani.

Dupad ,aventura greacd” in Asia Micd si dezastrul armatei elene, in
anul 1922, aproape 1.500.000 de greci flimanzi si in zdrente paradsesc pentru
totdeauna orasele situate pe tarmul Mediteranei, in Asia Mic4 si se stabilesc
in Grecia. Atena ii improprietdreste pe acesti nefericiti cu pamanturile beilor
turci, plecati la finele rdazboaielor balcanice, insd aceste mosii fusesera
cumpdrate de cdtre celnicii aromani. Nationalizarea, situatia tragica a
pastorilor, nevoiti sd treacd cu turmele (si cu pasaport) dintr-o tard in alta,
pentru transhumantd, duc la o actiune de emigrare a acestora. Din 1925, in
urma acceptului guvernului roman, mii de aroméni pdrdsesc locurile de
bastind, fiind colonizati in Cadrilater, mai ales la granita cea noud cu
Bulgaria, pentru a constitui un , brau de otel” in jurul frontierei si a descuraja
actiunile punitive ale bandelor de comitagii bulgari.

»Primii colonisti, in jur de 200 de familii, au sosit in portul Constanta cu vaporul
Iasi, in ziua de 26 octombrie 1925. Este vorba despre colonizarea organizatd in
urma tratativelor celor inscrisi deja pe liste din Veria, Vodena, Meglenia si
Caterina.” [18]

Din pdcate, actiunea de colonizare a fost marcatd mai degrabd de
entuziasm, decat de pragmatism:

Aceastd operd insd nu s-a facut dupa un plan sistematic, prin vointa sustinuta a vreunui
partid politic sau om de stat ci mai mult ca o improvizatie de moment sub imperiul
imprejurdrilor determinate de miscarea inspre Tard a Roméanilor Macedoneni”. [19]
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Este de la sine inteles cd cei care au ales sd emigreze in Romania se
considerau romani, din toate punctele de vedere. Cum spuneam, ei au
reprezentat o micd parte din totalul aromanilor, numar niciodata stiut cu
precizie, din cauza inapetentei statelor balcanice de a face recensaminte
corecte, dar si abilitdtii si prudentei aromanilor in a-si declara etnia, in
functie de situatie. Acest cameleonism a fost excelent surprins de istoricul
Nicolas Trifon:

»De cand abia realizezi existenta aromanilor, ca ai si Inceput sa-i vezi peste tot.
In prezent, ca si in trecut, ca si cum ai avea de-a face cu un miraj. [...] Cu toate
acestea, mai devreme sau mai tarziu, se strecoara o indoialé si exaltarea lasa loc
stupefactiei. Deoarece sfarsim prin a ne intreba dacd aromanii existd cu adevarat
si, mai mult, daca au existat vreodata?”. [20]

Aproximativ 33.000 de persoane au venit din Macedonia, Tesalia si
Epir, in Cadrilater, in perioada 1925-1938. Soarta lor nu a fost stralucita: au
schimbat muntele cu sesul, rdcoarea cu arsita, izvoarele cu peisajul degertic.
Pierderea Cadrilaterului, in 1940, a insemnat o noud relocare a aromanilor in
Dobrogea de Nord sau in alte regiuni din sudul Romaniei.

Intre timp, confratii lor din Bulgaria, Iugoslavia, Grecia si Albania se
luptau sau, mai degrabd, acceptau tacit deznationalizarea, prin impunerea
limbii de stat in scoli, inchiderea bisericilor in care slujeau preoti aromani si
intimidarea celor care criticau aceste masuri. in principiu, insd, imensa
majoritate a celor care se simteau romani sau luptau pentru prezervarea
limbii si a traditiilor specifice emigraserd in Romania.

In perioada rizboiului rece, aproape cd nu au existat referiri la
aromani. Singura tard in care ei au putut sd-si vorbeasca limba, fara
probleme, a fost Romania. $i aici, insd, ei au fost ,,omisi” din recensaminte,
concluzia autoritdtilor fiind aceea cd sunt romani , puri”. De asemenea, in
tara de adoptie, aroméanii au avut parte, in intreaga perioadd comunistd, de
un singur periodic, Glasul macedo-romanilor, apdrut intr-un singur numdr, la
15 iulie 1948, in 12 pagini, scos la Tipografia Cartilor Bisericesti. [21]

Céderea regimurilor comuniste a dus la transformdri profunde in
Europa si, din perspectiva interesului nostru, in Peninsula Balcanica.
Explozia iugoslavd, aparitia unui nou subiect de drept international
(FYROM), actuala Macedonie de Nord, deschiderea granitelor
impenetrabilei Albanii au schimbat peisajul etnic si au repus pe tapet o
problemd aparent uitata: cea a aromanilor. Cine sunt acestia? Parte a
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poporului roman sau popor distinct? Vorbitori ai unui dialect al limbii
romane sau ai unei limbi proprii?

Cate dialecte are limba romana?

Viziunea clasicd a dialectologilor roméni este aceea cd limba romana
are patru dialecte: daco-romana, vorbitd in Romadnia si teritoriile vecine
(inclusiv Moldova de peste Prut), aroména, megleno-romana si istro-
romana, dialecte vorbite de populatiile latinofone din Peninsula Balcanica.
Primii lingvisti care sparg tabuurile academice apar dupa cel de-al Doilea
Rézboi Mondial. Dialectologia a vorbit despre cele patru dialecte la finele
secolului al XIX-lea, cdnd se manifesta vointa tAndrului stat roman de
afirmare pe plan international, de unde si asumarea raspunderii pentru
soarta conationalilor de la sud de Dundre. Nu trebuie negatd nici epoca la
care ne raportdm: este secolul nationalitdtilor, iar opinia publica era
sensibilizatd de dramele prin care treceau fratii de sange roman si latin.
Istoricul aroman Nicolas Trifon, activist pentru drepturile aromanilor si
adept al ideii declardrii acestora ca ,minoritate nationald”, in Romania,
spune cd mai multi filologi, printre care numerosi aromani, precum Pericle
Papahagi, Tache Papahagi si Theodor Capidan au refuzat permanent teoria
emigrarii aromanilor din spatiul sud-dundrean in Pind, declarand ca acestia
sunt autohtoni in regiune, fapt remarcat de catre cercetdtoarea Elena
Scdrldtoiu, autor al mai multor lucrdri asupra raporturilor dintre vlahii
balcanici si slavii de sud. [22]

In ceea ce priveste originea comund a romanei si a aromanei, acelasi
Nicolas Trifon spune ca existd o adevdrata pasiune

,de a minimiza diferentele care s-au acumulat in perioada dintre separarea care
a avut loc in secolul al IX-lea si interventia statului roman, la mijlocul secolului
al XIX-lea”. [23]

In anul 1955, lingvistul Alexandru Graur preciza ca

,latina orientald s-a scindat in cinci limbi - fdra a socoti dalmata, dispdruta la
sfarsitul secolului trecut - istroromana si meglenoromana, cele doud pe cale de
disparitie, aromana, care are o existentd precard si dacoromana, din care s-a
detasat limba moldoveneasca”. [24]

In ceea ce priveste aromana, Graur preciza cd aceasta s-a despartit de multa
vreme de daco-roménd si nu mai poate fi consideratd drept un dialect al
limbii romane.
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Pe masura ce studiile dialectologice se inmultesc, incepe o adevarata
batdlie intre adeptii celor doud teorii. A facut senzatie teoria lui Romulus
Todoran, care a sugerat o distinctie intre dialectele tipice (convergente) si
cele atipice (divergente), cele din urmd neputand fi incluse intr-o limba.

,Din cauza lungii lor izoldri, aroména, meglenoromana si istroromana constituie
dialecte ale limbii romane in cea de-a doua acceptiune a termenului.” [25]

La randul sdu, Ion Coteanu va preciza:

»~Aromanii nu au avut niciodatd constiinta apartenentei la acelasi popor ca cel al
dacoroménilor”. [26]

Mioara Avram, un alt dialectolog de prestigiu, va preciza:

»Desi se caracterizeaza In esentd prin unitatea lor, prezentind asemadnari
evidente chiar si pentru nespecialisti, dialectele romanesti sunt doar intr-o mica
madsurd inteligibile, ceea ce explicd fenomenul de ,traduceri” moderne a unui
dialect cétre celalalt”. [27]

Despre pozitiile exprimate de cdtre Matilda Caragiu Marioteanu vom
vorbi mai tarziu, deoarece sunt extrem de interesante.

Problema apartenentei sau nu a aromanilor la poporul roman si limba
romand a devenit, destul de repede, un element de lupta politicd. Dacd, din
perspectiva Greciei, reluarea chestiunii aromane ar prilejui noi dureri de cap
si o noud ,infiltrare” a Bucurestiului in treburile sale interne (daca aromana
e dialect al limbii romane, se sustin eventuale interventii in politica statelor
din Balcani, iar dacd e aceeasi limbd, rezulta, automat, cd aromanii sunt parte
a poporului roméan), schimbarea (surprinzatoare, am spune noi) intervine in
cadrul emigratiei aromane din Romania. Inceputurile sunt plasate in urma
cu multe decenii, cAnd unul dintre liderii aromanilor stabiliti in Romania, de
nuantd legionard, Constantin Papanace, refugiat, dupd rebeliunea din
ianuarie 1941, in Germania, mai apoi, dupd rdzboi, emigrat in Italia, conchide
€d aromanii... nu sunt romani. Pare surprinzatoare atitudinea lui Papanace,
unul dintre discipolii fideli ai lui Corneliu Zelea Codreanu, liderul Garzii de
Fier, adept al ,romanismului integral”, , din Carpati pand in Pind si de la
Nistru pan' la Tisa”[28], dar pozitia sa este una conjuncturald, pentru a
incerca sa sldbeascd presiunea teribild exercitatd de statul grec asupra
aromanilor din Elada, la finalul rdzboiului civil din aceasta tard, aromanii
fiind acuzati cd, in timpul celui de-al Doilea Rdzboi Mondial, au fost
colaborationisti (vezi Principatul Pindului), iar in timpul luptei dintre

240



comunisti si regalisti, fuseserd de partea generalului Markos, stipendiat, apoi
pdrdsit de Moscova.

Unul dintre promotorii aromanismului de nuantd ,nationalista” a fost
profesorul Vasile Barba, cel care, in anii '80 ai secolului trecut, emigreaza in
Germania Federald, se stabileste la Freiburg, si de acolo ,bombardeaza” cu
petitii Consiliul Europei, al cdrui sediu se afla in imediata apropiere, la
Strasbourg. Nascut in Grecia dar cu studii in Romaénia, profesor la
Universitatea din Brasov, Vasile Barba va fonda, in anul 1985, ,Uniunea
pentru Limba si Cultura Aroméana” (ULCA), o asociatie care lupta pentru
conservarea culturii aroméne in Europa, organiza congrese internationale si

edita o revistd, Zborlu a nostru (Cuvintul nostru).

»De la Freiburg im Breisgau, Barba a promovat teoria potrivit cdreia aromanii
sunt un popor distinct de cel roman, iar vorbirea lor este limbé de sine stdtdtoare,
nu unul dintre cele patru dialecte ale proto-roménei - varianta Academiei
Romane.” [29]

Regretatul profesor universitar Serban Tanasoca, fost director al Institutului
pentru Studii Sud-Est Europene, din cadrul Academiei Romane, si
vicepresedinte al Societatii de Cultura Macedo-Romana, sustinea cd teoria
promovata de Barba este, de fapt, creatia lui Constantin Papanace, fara ca
acesta sa creadd in ea, ca sd usureze apdrarea drepturilor aroménilor din
Grecia.

»Daca ar fi continuat miscarea romanizantd (de dinainte de razboi - n.r.), grecii
i-ar fi acuzat pe aroméni c4, fiind romani, le aduc comunismul in tard.” [30] ,Eu
cred cd, in anii 1980, Vasile Barba a sustinut aceasta teorie din idealism. Cei care
au venit in urma lui o fac din interes”, va adduga Tanasoca. [31]

in tard, Barba a fost pus la zid de aromani, care l-au acuzat cd este platit
de Atena. Zahu Pani avea sa scrie cd activitatea lui Barba

»are drept scop, absolut fard echivoc, distrugerea, compromiterea oricarei
legdturi intre scrierea roméneascd si cea in dialect, prin inventarea unui alfabet
absurd”. [32]

Zborlu a nostru a promovat naratiuni pe teme istorice si lingvistice, iar
Barba organizeaza mai multe congrese ale aromanilor, la Universitatea din
Freiburg. Cea mai mare reusitd a sa este adoptarea, de catre Consiliul
Europei, in anul 1997, a Recomandarii 1333, care viza prezervarea limbii si
culturii aroméne. Un ajutor substantial i-a fost acordat de cdtre socialistul
catalan Lluis Maria de Puig. Acest succes va impulsiona munca activistilor
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aromani din Macedonia, Grecia, Romania, apoi Albania, dupd cdderea
regimului comunist, in vederea gasirii inclusiv a unui alfabet comun, care sa
nu foloseascé diacriticele roméanesti.

In anul 1984, Zborlu a nostru propune un astfel de alfabet, care va fi
adoptat de cdtre participantii la cel de-al doilea Congres International al
Aromanilor, care s-a desfasurat la Freiburg, in anul 1988. Tiberiu Cunia, un
aroman stabilit in America, imagineaza o altd variantd a alfabetului aroman,
eliminand diacriticele, in 1990, aceasta fiind adoptatd, cu mici modificdri, la
Simpozionul pentru Standardizarea Limbii Aroméane, care s-a desfasurat in
1997, la Bitola, in actuala Macedonie de Nord. La rdndul sdu, Nicolae
Saramandu incearcéd o variantd de standardizare.

O pozitie ingrata are academicianul Matilda Caragiu Marioteanu, care,
careprezentant al forului stiintific, combate teoriile ce sustin existenta a doua
limbi si doua popoare, dar care, intr-un interviu realizat cu putin timp
inainte de trecerea sa in eternitate, exprima deschis crezul acesteia. Matilda
Caragiu Marioteanu, in ,Dodecalogul aroman” [33] pomeneste, in , cel de-al
cincilea adevar”, despre faptul cd aromana si daco-romana, ca si megleno-
romana si istro-roména sunt ipostaze ale aceleiasi limbi, proto-roména, sau
romana ,,comund”.

La un an dupa ,,Dodecalog”, cercetdtoarea afirma urmatoarele:

,Conceptul de limba romana poate fi definit in doud maniere: ca limba romana
actuald, vorbitd in Romania si in teritoriile limitrofe si ca limba romana istorica,
prima fazd a comunitatii limbilor neolatine, care a inlocuit latina adusa de
romani in nordul si la sudul Dundrii, numitd romana comund, primitiva, proto-
romand. Cel dintdi e un concept/termen curent [...] cel de-al doilea e un
concept/termen stiintific/lingvistic”. [34]

Numadrul aromanilor care se opuneau teoriilor traditionale ale scolii
istoriografice si dialectologice romanesti era, totusi, redus. Dacd, in anii '80,
Zborlu a nostru fusese varful de lance al ,neo-armanismului” (din motive
conjuncturale sau nu), trebuie sa addugam aici si activitatea lui lancu Perifan,
la Paris, si a revistei Trd armdnami.

Dupad caderea comunismului, si in Roménia are loc o reorganizare a
grupurilor de influentd aromane; ia fiintd revista Bana armineasci. La
recensamantul din 2002, 25.000 de recenzati s-au declarat aromani, la care s-
au addugat alti 1.300 care se considerau macedo-romani. Recensamintele din
Roménia au demonstrat falia dintre microcomunitdti sau personalitati
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aromane care gandesc diferit si se raporteaza diferit la propriile valori
nationale.

Trebuie subliniat faptul cd aromanii din Romania incep sad se
organizeze dupa ce cosangenii lor din Grecia si mai ales, Macedonia, trec la
actiuni hotdrate pentru prezervarea limbii si a culturii proprii. Imediat dupa
cdderea regimului comunist, aromanii din Grecia si Fosta Republica
Iugoslavad a Macedoniei au inceput o vie activitate de redesteptare nationala.
In FYROM, Constitutia din 1991 ii includea pe aromani (vlahi) printre
minoritdtile nationale, desi acestia reprezentau mai putin de 0,5% din
populatia tdrii (conform recensamantului din anul 2002). Activistii aromani
vorbesc despre un numdr mult mai mare, insd aceastd idee nu poate fi
probatd. Acordarea statutului de minoritate nationald, pe un teritoriu in care
aromanii/vlahii sunt autohtoni, cu o vechime mai mare decét a slavilor,
populatia majoritard a tdrii, a fost un ,balet politic”, pentru a contrabalansa
influenta tot mai crescdndad a minoritatii albaneze.

In Grecia, activitatea s-a rezumat, in ultimul deceniu al secolului trecut,
la organizarea de festivaluri folclorice ,panelenice” ale vlahilor, atent
controlate de cdtre Atena. Constitutia Republicii Elene nu recunoaste decat
o singura etnie, cea greacd, neexistind minoritati, Cazul ,Sotir Bleta”,
arhitect si activist civic aroman din Grecia, condamnat la inchisoare pentru
distribuirea unor flyere, tiparite de EBLUL (Biroul European pentru Limbi
Mai Putin Utilizate) este cat se poate de sugestiv in conturarea imaginii unei
»armonioase dezvoltdri” a , elenilor latinizati”. Dupa anul 2000, se constata
un interes tot mai mare al lumii stiintifice dar si al presei, pentru istoria si
cultura aromanilor/vlahilor, iar atmosfera incepe sa devind mai destinsa.

Pe masura ce ,,problema aromand” incepea sa fie repusd pe ordinea de
zi a actualitatii balcanice, anul 2005 va marca inceputul unei lupte interne
intre membrii comunitdtii aroméne din Romania, o parte a acesteia, e drept,
redusd ca numadr, declarand cd aromanii nu sunt parte a poporului roman, ci
un popor aparte, iar aromana este o limbd, nu un dialect al limbii romane.
Daca pentru cea mai mare parte a activistilor aromani/vlahi din Macedonia,
Albania si Grecia este evident ca ideea dialectului aroman, ca parte a limbii
romane este de neacceptat, cu atat mai interesant este modul in care se
raporteazd la acest subiect gruparea , makedon-armaneasca” din Romania,
centralizatd, in special, in Dobrogea, dar cu reprezentanti de marca si la
Bucuresti (regizorul Toma Enache, profesorul Alexandru Gica) ori in
diaspora (Nicolas Trifon - Franta, Kira Mantsu lorgoveanu - Germania).
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Respectiva grupare a solicitat, in repetate randuri, obtinerea statutului de
minoritate pentru aromanii trditori in Romania, ceea ce reprezinta obtinerea
unui fotoliu de parlamentar si automat, fonduri pentru prezervarea limbii si
traditiilor aroméane.

Actiunea lor a intrat in coliziune cu cea a Societatii de Cultura Macedo-
Romand, infiintatd in anul 1879, pana de curand condusa de aroménul Ion
Caramitru, care sustine punctul de vedere traditional, inclusiv cel al
Academiei Romane si al statului roman, conform cdruia aromanii reprezinta
o ramurd a poporului romén, la sud de Dunadre, iar graiul acestora este un
dialect al limbii roméane, aldturi de celelalte trei dialecte. Discutiile au
degenerat, pdrtile acuzdndu-se reciproc de ,trddarea intereselor etniei”, de
,vanzare pe 30 de arginti, in folosul Atenei” ori de , ingropare a elementului
aromanesc din Roméania”.

»~Chestiunea aroméneasca” revine in atentie dupad declaratia
presedintelui Traian Basescu in plenul Adunarii Parlamentare a Consiliului
Europei (Strasbourg, 27 ianuarie 2011).

»Consiliul Makedonarmanjilor (CMA) a protestat fatd de intentia presedintelui
Romaniei de a face demersuri pentru recunoasterea statutului de minoritate
romaneascd pentru aromanii, vlahii, istroromanii si meglenoromanii din tarile
Peninsulei Balcanice aflate in procesul de aderare la UE. CMA cere statul de
minoritate nationald pentru aroménii din Romania.” [35]

in anul 2017, Albania acordi aromanilor/vlahilor, statutul de
minoritate nationald. Prudent, regimul de la Tirana foloseste, in documentul
oficial, termenul de ,aromani/vlahi”, pentru a menaja susceptibilitatile
Bucurestiului si Atenei, deopotriva. Pe mdasurd ce aromanii din Albania
devin tinta propagandei celor doud tari interesate (Romania si Grecia), cea
dintdi acordand burse de studiu, in timp ce elenii pluseazd, oferind pensii,
aromanilor care aleg sd se declare ca facand parte din minoritatea greacad,
tensiunile exacerbeazd si in Romaénia, gruparea makedon-armaneasca
acuzand Bucurestiul cd face acelasi joc pagubos, ca si acum un secol si
jumdtate, iar consecintele vor fi funeste pentru elementul latin din Balcani.

Rdzboiul dintre neo-armani si aromanii traditionalisti a cdpatat
amploare dupd interventia Academiei Romane, care da raspunsul la
initiativa de acordare a statutului de minoritate nationald. Dupa ce prezinta
teoria traditionald, Academia declard cd argumentele istorice sunt dublate
de argumentele sanctionate de Constitutia Romaniei care
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sinclude la categoria Romdni de pretutindeni, pe aromani, cu diversele lor
denumiri, pe megleno-romani si pe istro-romani, aldturi de vorbitorii de limba
romand care locuiesc in zonele situate in apropierea granitelor acestei tari
desemnate prin denumirile lor regionale”. [36]

Intre timp, in lumea stiintifica, Nicolae Saramandu vorbea despre un

,continuum romanicum”, apreciind ca

»unitatea limbii roméane nu este incompatibild cu faptul de a admite existenta
acestui vast spatiu romanizat”. [37]

Chestiunea va cdpdta serioase conotatii politice, diplomatul Viorel
Stanild, fost ambasador la Tirana, afirmand, conform activistului Nicolas
Trifon, cd, prin stabilirea ca obiectiv in statutul sdu (art. 1) ,conservarea si
revitalizarea limbii aroméane”, Comunitatea Aromand din Roméania a
acreditat, inca din 1997 ,separatismul etnic al aromanilor trunchiului
romanesc”, intrucat a inlocuit sintagma corectd stiintific , dialectul aroman”

77

cu formula tendentioasa , limba aroméana”.

~Neoaromanismul este o formd de fragmentare etnicd, o amenintare de tip
asimetric. Romanitatea romanilor - adica apartenenta limbii romane la grupul
romanesc rasdritean sau balcanic - ii face pe ei si pe statul care i reprezinta,
Romania, mostenitori ai trunchiului etnic unitar din care, din cauza
vicisitudinilor istoriei, in secolul al X-lea, apar macedoromanii, apoi
meglenoromanii si istroromanii.” [38]

Astdzi, exista trei teorii cu privire la originea aromanilor.

Prima dintre ele, agreatd de o mare parte dintre istoricii si lingvistii
romani, sustine cd majoritatea aromanilor provine din populatia romanizata
care a fost impinsd de slavi catre sudul peninsulei, dupd invazia din 602, fara
a se nega si existenta unei populatii locale, care a fost, la randul ei,
romanizatd.

Cea de-a doua teorie, agreatd de cétre istoricii si lingvistii greci, sustine
cd aromanii/vlahii sunt, de fapt, eleni romanizati, in urma campaniilor de
cucerire. Aceasta teorie pierde, insd, din vedere, faptul cd o culturd ,majora”,
cum era cultura greacd, era aproape imposibil de latinizat (evolutia
Imperiului Roman de Rdsdrit si grecizarea acestuia dovedesc acest fapt).

Cea de-a treia teorie, care este imbratisatd cu entuziasm de céitre
militantii aromani, sustine cd ei sunt urmasii vechilor populatii trace ce
vietuiau in Macedonia. Acestia se revendicé direct de la Alexandru cel Mare
si au preluat ,soarele de la Vergina” drept stindard (hlamburd) al
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aromanilor. Evident, niciun cuvant despre limba pe care o vorbeau vechii
macedoneni, necunoscutd noud. Un cercetitor entuziast, Borislav
Stepanovski, sustine cd a descoperit scrieri antice, dar nu poate trezi decat
amuzament.

Si totusi, ce este aromdna? Limba sau dialect? Dupa 1.500 de ani de
separare, mai putem vorbi despre dialecte ale aceleiasi limbi sau respectivele
dialecte au evoluat separat, catre limbi diferite. Filologul Dan Alexe, stabilit
la Bruxelles, aprecia cd diferentele dintre aromand si romand sunt la fel de
mari ca cele dintre portugheza si spaniola [39]. Lucrul este firesc, in cazul
ultimelor doud limbi, ele au evoluat in acelasi spatiu geografic, s-au
influentat reciproc. In cazul aromanei, aceasta a fost influentats de greacd si
turcd, intr-o proportie mult mai mare decat romana, care a avut parte de o
consistentd influenté slava.

»Lingvistica nu a gasit incd criterii riguroase care sa poata fi aplicate in toate
cazurile, pentru delimitarea limbilor de dialecte”,

a remarcat Matilda Caragiu Marioteanu. in contributia sa privind
controversatul autor aroman de origine greacd, Achille Lazarou. [40]

Concluzii

Un lucru este cert: implicarea politicului in aceastd disputd nu ajuta
nicidecum la elucidarea problemei. Pe de altd parte, pragmatic vorbind,
recunoasterea statutului de minoritate pentru aromanii din Romania,
inclusiv recunoasterea limbii aroméne, ar marca, definitiv, falimentul
politicii Bucurestiului, vreme de un secol si jumatate, in Balcani.

Aromanii (armani, rramani, vlahi, cutovlahi, ciobani, macedo-romani)
continud sa demonstreze, intr-un chip uluitor, cd, in ciuda omogenizarii
etnice din Peninsula Balcanicd, continua sd existe. Se vorbeste despre
extinctia lor de 100 de ani, dar ei surprind, de fiecare datd, printr-o vigoare
incredibild. De aici, celebra zicald: ,,Nu ti-aspari, bre armane, ca nu chieri ni
azi, ni mane”, si blestemul cuprins in imnul national al aromaénilor,
,Pdrinteasca dimandare”, opera lui Costa Belimace.

»Blastem mare s-aiba-n casd,/ Cari di limba lui se-alasad!/ Cari s-lasd limba lui,

1

/S-luarda pira focului
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AROMANIAN - A LANGUAGE OR A DIALECT?

Abstract: The 90 of the last century marked the reopening of the ‘Aromanian file’,
which seemed to have exhausted its resources and polemics. Considered part of the
Romanian people, Latinized Greeks or descendants of the Macedonians of
Alexander the Great, the Aromanians continue to look for answers to questions
concerning their national being itself. After the fall of the communist regimes, the
surprise came from Romania, where a ‘neo-Aromanian’ group demanded the
recognition of the Aromanians as a national minority, claiming that they are not
part of the Romanian people, and the tongue spoken by them is not a dialect, but a
language. Although, in obvious numerical inferiority, the neo-Aromanians
managed to stir up polemics with the devotees of the traditional theory, including
with the fellows from the Macedo-Romanian Cultural Society. This carousel of
statements, has also included civic activists, academics, journalists, researchers and
politicians, making a compromise become impossible.

Keywords: aromanians, language, dialect, polemics, Romanian Academy, Romania,
Greece.
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